
MenúDisponible de 08:00 a 00:00 am 
Available at 08:00 to 00:00 am



Todos los precios están expresados en bolivianos. los precios incluyen el impuesto general a las ventas (16%). 
El consumo de carnes crudas o poco cocidas, aves, pescados, mariscos, huevos o leche sin pasteurizar puede aumentar

el riesgo de enfermedades transmitidas por alimentos.
Por favor comunicar a nuestro Anfitrión sobre alguna alergia 

All prices are expressed in bolivians. Prices include the general sales tax (16%). Eating raw or undercooked meats,
poultry, fish, shellfish, eggs, or unpasteurized milk can increase your risk of foodborne illness

Please advise our staff about any allergies or dietary restrictions

Cookies de jengibre con chip de chocolate 
Ginger cookies with chocolate chip 

Bs. 15

 Muffin de frutos rojos
Red fruits muffin 

Bs. 25 

Brownie 
Bs. 25

Facturas de membrillo y crema pastelera
Quince bills and pastry cream

Bs. 15

Croissant 
Bs. 15

Cuñape 
Bs. 15

Bocados  Rápidos  

Quick Bites 



Para  Compart i r

Bs. 90

 Sándwich Club servido en pan ciabatta

 To Share

Empanadas de lomo cortada a cuchillo,
gajos de lima y salsa llajua

Bs. 75

Tabla de quesos y fiambres 
(variedad de quesos y fiambres) 
Table of cheese and cold cuts

 (variety of cheeses and cold cuts)
Bs. 100

Pizza Artesanal a Gusto
(salame, cuatro quesos, napolitana, margarita)

Pizza four flavors 
(salame, four cheeses, neapolitan, margarita)

Bs. 80

Tabla de Carnes 

Acompañado de papas fritas o yucas fritas

Bs. 90

Tabla de milanesa de pollo picada 
acompañado con papas fritas o yucas fritasTable Minced 
Chicken Milanese Accompanied with french fries or fried yuca

Bs. 90

Tostado de jamón y queso, acompañado con papas fritas
Toasted ham and cheese, with french fries

Bs. 90

Tenderloin chopped empanadas,
lime wedges and spicy sauce

(Cortes de carne bife Chorizo, Punta de S, Lomo de Res y chorizo) 

Pan ciabatta, mayonesa, lechuga fresca, rodajas de tomate, �lete
de pollo, tortilla de huevo y tocino

Table of Meats (Cuts of meat chorizo steak, Punta de S, Beef Loin
and chorizo) 

Accompanied by french fries or fried yuca.

Ciabatta bread, mayonnaise, fresh lettuce, tomato slices, chicken
�llet, egg omelet, and bacon.

Todos los precios están expresados en bolivianos. los precios incluyen el impuesto general a las ventas (16%). 
El consumo de carnes crudas o poco cocidas, aves, pescados, mariscos, huevos o leche sin pasteurizar puede aumentar

el riesgo de enfermedades transmitidas por alimentos.
Por favor comunicar a nuestro Anfitrión sobre alguna alergia 

All prices are expressed in bolivians. Prices include the general sales tax (16%). Eating raw or undercooked meats,
poultry, fish, shellfish, eggs, or unpasteurized milk can increase your risk of foodborne illness

Please advise our staff about any allergies or dietary restrictions



Para  Saborear  
To Taste

Ensalada de hojas verdes 

Ensalada caesar  de Pollo

Pollo / Chicken Bs 75

Ensaladas/ Salads

Variedad de hojas verdes, tomates cherry, palmitos, maíz, aguacate,
zanahoria y huevo.
A variety of green leaves, cherry tomatoes, heart of palm, corn,
avocado, carrot, and egg.

                                              Bs. 65

Hojas de lechuga hidropónica, Filete de pollo grill, crutones, queso
parme�sano, tocino crocante y clásico aderezo cesar

Hydroponic lettuce leaves, grilled chicken grill, croutons, Parmesan
cheese, crispy bacon, and classic Caesar dressing

Todos los precios están expresados en bolivianos. los precios incluyen el impuesto general a las ventas (16%). 
El consumo de carnes crudas o poco cocidas, aves, pescados, mariscos, huevos o leche sin pasteurizar puede aumentar

el riesgo de enfermedades transmitidas por alimentos.
Por favor comunicar a nuestro anfitrión sobre alguna alergia

All prices are expressed in Bolivians. Prices include the general sales tax (16%). eating raw or undercooked meats,
poultry, fish, shellfish, eggs, or unpasteurized milk can increase your risk of foodborne illness

Please advise our staff about any allergies or dietary restrictions



Para  Saborear  
To Taste

Sándwiches y/o Hamburguesas acompañados con papas fritas 

Sandwiches and Hamburguers served with french fries

Hamburguesa Marriott 
90 Bs. 

Pan artesanal, medallón de carne Premium, lechuga, tomate, tocino
ahumado y queso cheddar.

Artisan bread, Premium beef patty, lettuce, tomato, smoked bacon,
and cheddar cheese. 

Sándwich Club servido en pan ciabatta 
95 Bs. 

Pan ciabatta, mayonesa, lechuga fresca, rodajas de tomate, �lete de
pollo, tortilla de huevo y tocino. 

Ciabatta bread, mayonnaise, fresh lettuce, tomato slices, chicken
Fillet, egg omelet, and bacon.

Pannini Caprese 
70 Bs. 

Pannini al pesto, aceite suave de ajo, tomates asados al aceto,
bocconcini, albahaca fresca y olivas marinadas. 

Pesto panini, mild garlic oil, balsamic roasted tomatoes, bocconcini,
fresh basil, and marinated olives.

Pannini de Lomo 
70 Bs. 

Pannini de hierbas, mayonesa pro�venzal, escalope de lomo al grill,
lechuga, rodajas de tomate fresco, queso Edam, cebolla caramelizada

y tocino
Herb panini, Provencal mayonnaise, grilled loin escalope, lettuce,

fresh tomato slices, Edam cheese, cara�melized onions, and bacon

Todos los precios están expresados en bolivianos. los precios incluyen el impuesto general a las ventas (16%). 
El consumo de carnes crudas o poco cocidas, aves, pescados, mariscos, huevos o leche sin pasteurizar puede aumentar

el riesgo de enfermedades transmitidas por alimentos.
Por favor comunicar a nuestro anfitrión sobre alguna alergia

All prices are expressed in Bolivians. Prices include the general sales tax (16%). eating raw or undercooked meats,
poultry, fish, shellfish, eggs, or unpasteurized milk can increase your risk of foodborne illness

Please advise our staff about any allergies or dietary restrictions



Postres 
Desserts

Tiramisú 

Bs. 50

Crumble de Manzana
 Con helado de crema americana y salsa con Baileys. 

Bs. 50

Variedad de helados a elección (dos bochas) 
Your choice of ice cream (2 scoops)

Bs. 45

(Clásica choco torta, crema montada y texturas de chocolate)

 (Classic chocolate cake, whipped cream and chocolate textures)

Todos los precios están expresados en bolivianos. los precios incluyen el impuesto general a las ventas (16%). 
El consumo de carnes crudas o poco cocidas, aves, pescados, mariscos, huevos o leche sin pasteurizar puede aumentar

el riesgo de enfermedades transmitidas por alimentos.
Por favor comunicar a nuestro anfitrión sobre alguna alergia

All prices are expressed in Bolivians. Prices include the general sales tax (16%). eating raw or undercooked meats,
poultry, fish, shellfish, eggs, or unpasteurized milk can increase your risk of foodborne illness

Please advise our staff about any allergies or dietary restrictions



RESERVAS
Hotel Marriott entre Av. San Martín y Av. Busch

(591) 69008804

mhrs.vvimc.fb.santacruz@marriotthotels.com

@bluemacawmarriott


